
Misiones: 

Christ the King 
14045 N US Hwy 301 
Citra, FL. 32113 
Tel: (352) 595-1811 
Fax: (352) 687-1811 

La Guadalupana 
11153 West Hwy 40 
Ocala, FL. 34482 
Tel: (352) 291-2695 

Dirección: 
5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 
(352) 629-8092 

Fax: (352) 351-8872 

Ministerio Hispano: 
(352) 629-8092 

Ext. 3380 
Horarios: 
Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m. 
Mier: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 
Jue: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 
Vier: 9:00 a.m. -  12:00 p.m. 

Enfermos: 
(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Página Web: 
www.blessedtrinity.org 

Misiones 
Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      
       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 
                    7:00 p.m. en La Guadalupana  
         (Español) 
Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 
        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 
                    4:00 p.m. Días de Obligación 
        7:00 p.m. Christ the King          
         (Español) 

Blessed Trinity 
Misas 

Párroco: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 
Stradomski……………...x3227 

Padre William (Bill) 
Burns…………………….x3207 
 

En residencia: 

Padre Joseph 
Maniangat….…(352) 595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios                 
Stephen Floyd  
James Mauback                      
Rodulfo Reverol  
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix (352) 867-9860 

Hermanas Misioneras 
Catequistas……(352) 622-4500 

Oficina Parroquial 

Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. &  6:00 p.m. 
Domingo   7:10 am, 8:45 am & 11:00 am 
                   100 p.m. (Español) 
                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:30 p.m. 
                                      (EspañolÊeÊInglés) 
                                      5:00 - 5:30 p.m. 
Días de semana: 

Lun.-Vier.     7:10 a.m. & 5:30 p.m. 
Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda escolar) 

Jueves         6:30 p.m. (Español) 
Sábado        8:00 a.m. 



Blessed Trinity es una comunidad de cristianos católicos corresponsables que reconoce que 
Jesucristo es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para 
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de 
la Diócesis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                        x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                      x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                            622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                            671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                          622-3846 
jason@bkocala.org  
 

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper               x3228                     
lmoenter@blessedtrinity.org                             

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation                x3221 
avanegas@blessedtrinity.org 

Sue Lanier - Stewardship                                                   x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                  804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen             789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                           x3201 
mgunn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Directora de Música & Liturgia          x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angels in Arms                                      622-6167 
sbolton@btaia.org 

Lydia Ross, Life Teen                                                            x3222 
lross@blessedtrinity.org 

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y  transmitida  
y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su                        
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por parte 
de la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, evangelización 
y otros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por   
asistir a la  Santa  Misa de la Iglesia Católica Blessed Trinity.  

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana,     
Edificio King of Kings de lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm                         
para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión                                  
La Guadalupana.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de 
programar la fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al                     
352-622-4500 o a la Oficina Hispana 352-629-8092 x 3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380.  Si está  
hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será  
visitado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es       
GRATIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICOS - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el                  
352-629-8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos  en   
435 NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS A TRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanee el código QR para          
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por su donación! 



  

Conviértete en Servidor del Altar/Ciclo de Capacitación 
(en Inglés) 

Lunes 27 de abril, 4, 11 y 18 de mayo de 5:30pm—7:00pm 
   ¿Eres un estudiante católico de 4.º a 12.º grado que desea servir 
a Dios y a tu parroquia de una manera especial? 
   Únete a nuestro Ministerio de Servidores del Altar: una excelen-
te oportunidad para crecer en la fe, aprender la Misa en detalle y 
servir en el Altar de Nuestro Señor. 
   Los servidores del altar suelen servir en 1 o 2 Misas al mes, con 
oportunidades adicionales en épocas especiales como Navidad y 
Pascua. 
   Beneficio adicional: los estudiantes de 8.º grado y de High 
School pueden acumular horas de servicio mientras sirven a la 
Iglesia.   
Primera sesión: lunes 27 de abril  
   Comenzaremos con una breve reunión para padres y    estudian-
tes en la iglesia a las 5:30pm seguida de la primera sesión de 
capacitación. Nos gustaría contar con la presencia de uno o dos 
padres en cada sesión (se requiere toma de huellas dactilares). Si 
solo puedes ayudar una noche, ¡Avísanos! 
Importante:  
• El cupo está limitado a 12 estudiantes.  
• Es obligatoria la asistencia a las cuatro sesiones de 
capacitación.  
• La próxima serie de capacitaciones podría ofrecerse en octu-
bre. 
Si deseas participar pero no puedes asistir en estas fechas, es-
críbenos; haremos lo posible por encontrar una solución. 
Reserva tu lugar o solicita información:  
btaltarservers@gmail.com 

VENTA DE REPOSTERÍA 
 

CAMPAÑA DE RECAUDACIÓN DE FONDOS PARA LAS ESCUELAS             
MISIONERAS DE UGANDA 

Este fin de semana, 18 (sábado) y 19 (domingo) de abril 
Después de todas las misas del fin de semana 

ÚNETE A NOSOTROS PARA PROPORCIONAR MÁS LIBROS DE TEXTO PARA 
DISTRIBUIR A LOS ESTUDIANTES DE NUESTRAS ESCUELAS MI-

SIONERAS EN NALWEYO, UGANDA. EL OBJETIVO ES REDUCIR A 
TRES ESTUDIANTES POR LIBRO. 

ACEPTAMOS EFECTIVO, CÓDIGO QR  O DONACIÓN CON CHE-
QUE  A NOMBRE DE LA IGLESIA CATÓLICA BLESSED TRINITY 

PARA LIBROS DE UGANDA 
Gracias por tu apoyo. 

Lavado de Autos para Adolescentes  
de Life Teen 

   ¡Traiga efectivo o cheque y ayude a nuestros 
jóvenes a recaudar fondos para asistir al Campa-
mento Hidden Lake este julio! 
   Nos encontrará después de la mi-
sa, afuera del pórtico del edificio 
King of Kings. Puede dejar su auto 
con anticipación, asistir a misa y 
encontrarlo limpio. 

ESTUDIOÊBÍBLICOÊ(ENÊINGLÉS) 
   ¡Felices Pascuas, estimados estudiantes de la Biblia! Les   
presentamos el calendario actualizado de nuestras últimas 
sesiones de estudio antes del receso de verano, que comienza 
el 25 de mayo. Todas las sesiones en DVD son presentadas por 
el Dr. Brant Pitre y tienen una duración aproximada de una 
hora. Pueden descargar un esquema gratuito en brantpitre.com/
excerpts; busquen el tema correspondiente. Comenzamos este 
período de estudio con temas relacionados con la Pasión y la 
Pascua, y lo finalizamos con el tema "¿Por qué adoramos?" 
Muchos católicos saben qué hacer en la Misa, pero desconocen 
el motivo. Existen raíces y tradiciones bíblicas que definen 
nuestra adoración hoy en día. El Dr. Pitre explica magistral-
mente el porqué de la adoración. Los invitamos a unirse a 
nosotros y a maravillarse con la  información que comparte el 
Dr. Pitre. Nos reunimos todos los lunes a las 6:30 p. m. en 
el salón de los Caballeros de Colón. La participación es gra-
tuita. Acompáñennos cuando puedan. 
      20 de abril - 18 de mayo: ¿Por qué adoramos? 

    

 
 

 
 

 
 

 

¡SeÊBuscaÊPersonal! 
ÊÊÊElderÊCareÊbuscaÊun/aÊenfermero/aÊpráctico/aÊlicenciado/aÊ

(LPN)ÊaÊtiempoÊcompleto.Ê 
ElÊhorarioÊesÊdeÊ8:30ÊamÊaÊ5:00Êpm,ÊdeÊlunesÊaÊviernes. 

ÊÊÊParaÊmásÊinformaciónÊoÊsiÊtieneÊalgunaÊpregunta,Êcomuní-
queseÊconÊLoriÊBerndtÊalÊ352-671-2823ÊoÊaÊlberndt@blessedtrinity.org. 

Querida parroquia de la Blessed Trinity: 
   Este mensaje es de Tara Thompson y Sophia Schlutermann. Queremos 
compartir una oportunidad especial que hemos recibido y que significa mu-
cho para nosotras. Esperamos ir con el Padre Pat y otros jóvenes a una mi-
sión en Uganda este verano. Estamos muy emocionadas por la       oportuni-
dad de servir, construir relaciones y compartir el amor de Cristo con la gente 
de allı́. 
   Mientras nos preparamos para este viaje, les agradecerı́amos mucho sus 
oraciones. Además, como jóvenes, necesitamos recaudar fondos para pagar 
los vuelos a Uganda. Si sienten el llamado a apoyarnos, también estamos 
recaudando fondos para cubrir los gastos. Cualquier cantidad, grande o pe-
queña, significarı́a mucho para nosotras. 
   Hablaremos en todas las misas el fin de semana del 25 y 26 de abril. 
   ¡Gracias por ser parte de este camino con nosotras y por ayudarnos a acer-
carnos más al servicio del pueblo de Dios! ¡Significa mucho para nosotras! 

 

 

 

 
 

CONSEJO DE MUJERES CATÓLICAS DE B.T. 
Todas las mujeres de la parroquia están invitadas  

a nuestra reunión general y Juego de Trivia en inglés  
Martes, 21 de abril a las 6:00 pm 

En El Community Center 
Se solicita vestimenta hawaiana. 

Se servirán refrigerios. 



Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings 
Contacto: Roberto y Marilyn Bañol al 352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
 

Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings. 
Contacto: Daniel Ruiz Vázquez al 352-233-0263 

Grupo de Emaús - Hombres 
Todos los lunes a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

Cursillos de Cristiandad 
 Los primeros y terceros sábados de cada mes  

a las 9:30 a.m. en el edificio King of Kings. 
 Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración 
Discípulos de Emaús 

Los jueves en el Community Center  
después de la misa hispana de las 6:30 p.m. 

Contacto: Denisse Rodríguez al 352-581-2349 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.  

en el Salón Santa Teresa en el Edificio King of Kings. 
Contacto: Sarah González 786-260-7717  

Liturgia de los Jóvenes 

Misas dominicales  
los segundos y cuartos domingos del mes 
Contacto: María Jiménez 352-620-5519 

Grupo de Emaús - Mujeres 
Todos los lunes a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 

Caballeros de Colón—Mesa Hispana 
Los terceros martes del mes a las 8 p.m.  
En el edificio de los Caballeros de Colón 
Contacto: David Cardona 352-342-0592 

Dirección Espiritual con la Hermana Ofelia  
Si necesita dirección espiritual, la Hermana Ofelia estará disponible los     

miércoles de 9am a 4pm en la Oficina del Ministerio Hispano en el edificio 
King of Kings. Llame y pida una cita previa al 352-629-8092 x3380  

 



 

NUEVOS M�EM�ROS  

C  

BAUT�ZOS 

 

   Las lecturas de hoy se centran en la peregrinación. Como cristianos responsables de nuestra fe, sabemos 
que   nuestra vida es una peregrinación hacia el destino final: el cielo. 
   El pasaje del Evangelio de hoy describe la peregrinación de dos discípulos camino a Emaús. Ambos es-
tán abatidos y desanimados tras la muerte de Jesús. Lo conocieron personalmente. Escucharon el mensaje 
del Evangelio directamente de sus labios. Recibieron el testimonio de las mujeres que encontraron la tum-
ba vacía de nuestro   Señor y tuvieron una visión de ángeles que anunciaban que estaba vivo. Otros discí-
pulos que fueron a la tumba les  informaron que todo era tal como lo habían relatado las mujeres. 
   ¿Podría ser más evidente la Buena Nueva? 
   Sin embargo, a veces la reacción de los dos discípulos refleja nuestra propia peregrinación, ¿verdad? 
Tenemos la plenitud de la fe católica, el poder de los sacramentos y el apoyo de nuestra comunidad pa-
rroquial. A menudo nos perdemos. No logramos ver todos los dones que hemos recibido. Nos falta con-
fianza en la bondad perfecta y el poder omnipotente de Dios. 
   Pero observemos lo que sucede cuando se les abren los ojos y recono-
cen a Jesús en la Eucaristía, en la fracción del pan. ¡Se transforman! Sus 
corazones  arden de amor por el Señor y por su fe. Recuerdan que sus 
corazones comenzaron a arder mientras el Señor les explicaba las Escri-
turas. Cuando nos perdemos, podemos acudir a las mismas fuentes que 
los discípulos en el camino a Emaús: las Escrituras y la Eucaristía. 

   Como revela el Evangelio de hoy, la primera comida compartida con el Señor resucitado tuvo lugar 
en Emaús. No hay mejor momento para reflexionar sobre esta historia que durante la oración en la 
Misa, cuando regresamos a nuestro lugar tras recibir la Sagrada Comunión. Esos breves instantes nos 
permiten reflexionar sobre nuestra responsabilidad de acoger la presencia de Cristo en nosotros. Tene-
mos la oportunidad de practicar la   hospitalidad invitando a Jesús a nuestros corazones para que nos 
acompañe y nos hable sobre nuestro propio camino hacia Emaús. Podemos revivir una vez más el mo-
mento en que partió el pan para los discípulos. Y, al igual que ellos, también podemos reconocer a Cris-
to en esta comida que acabamos de compartir con los demás. 

CORRESPONSA�LE DE LA SEMANA   
Queremos expresar nuestro sincero agradecimiento a todas las personas que, con generosidad y espíritu de servicio, 

hicieron posible las actividades de la Semana Santa en nuestra comunidad. 
Gracias a quienes organizaron, prepararon, acompañaron, guiaron, decoraron, cantaron, sirvieron y ofrecieron su 

tiempo y talento para que cada celebración se viviera con profundidad, orden y devoción. 
Su entrega permitió que esta Semana Santa fuera un verdadero encuentro de fe, reflexión y unidad. Que Dios ben-

diga abundantemente a cada uno por su dedicación y por ser testimonio vivo de amor y  
compromiso comunitario. 

C  

Jaime, Ana & Ana Abesada 
Scott, Holly, Mason, Lily & Ryley Trombley-Fitzgerald 

Michael, Milena & Mika Rodemsky  

  

C  C   



Vaya Estudiando las Lecturas del  
Próximo Domingo: 

Exposición y Adoración al Santísimo 
 

En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIII,  
               Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m. 
En La Guadalupana: Los últimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.         
En Christ the King:  Todos los primeros sábados de mes, después de la Santa Misa.  

Adoración Perpetua 
 Necesitamos adoradores  para las siguientes horas: 

Martes 1am—2am  
Viernes 1am—2am  

 
Además, necesitamos sustitutos especialmente entre las  

medias noches hasta las 5:00am. 
Para su hora especial ante el Santísimo Sacramento                                                                           

comuníquese con   
Carol Blackstock al 352-622-7348 o 352-425-8638 

o carolblackstock@gmail.com  

Hechos 2:14,36-41 
Pedro 2:20b-25 

Juan 10:1-10 

 
 

FLORES PARA EL ALTAR 
 

Llame a la oficina de la Iglesia al 352-629-8092 
x3201 si desea obtener más información sobre 
cómo colocar flores en el altar. 

   
          

-      
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Reporte de Ofrendas Semanales 
Ofrenda Semanal                 12 de abril de 2026                                              

Total Fin de Semana:                                    500                    $        27,468.01   Colecta anual hasta la fecha:          $ 3,162,863.38 
Ofrendas Electrónicas:                                 402                   $        35,271.97   Presupuesto hast a la fecha             $ 3,517,431.00 
Efectivo/donaciones velas:                                                    $          2,845.00   Déficit hasta la fecha                           $  (354,567.62) 
Ofrendas en misas escolares:                                              $              219.00 
Días en semana                                                61                     $        11,705.00 
Total de la Semana                                                                    $      77,508.98                                            ¡Gracias por sus donaciones! 
Cantidad que se necesita                                        Recordatorio: Si su donación es en cheque, añade su número de sobre 
para Costos Operativos                                                          $        85,791.00                                                               en la línea de “memo”en el cheque.  
Diferencia                                                                                      $         (8,282.02) 



 

  
Blessed Trinity Misión La Guadalupana 

Ministros                               Salvador Tobar               352-512-5800 
Extraordinarios  de                    
la  Sagrada Comunión 
 

Ministerio de Lectores      Agustina Hurtado          312-502-9497  
 
Ministerio de Música          Floiran López                  352-617-8963 
 

Servidores del Altar           Felipe & María Torres    352-615-4914   
 

Ministerio de Ujieres          Rosario Castro                352-229-7039  

La fecha de la reunión mensual de los coordinadores de los Ministe-

rios 

con Padre Zbigniew será el lunes 4 de mayo de 2026. 

Oficina de Ministerio Hispano           352-629-8092 ext. 3380 

 

Ministerio de Música                   Dominga Flynn        718- 344-0207 
         Coro La Trinidad        
         Coro Juvenis         
         Coro Corazón de María      
 
Ministros Extraordinarios de     Ana M. Alequin         407-346-9991 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                   Aracelis y                   352-619-6496  
                                                          Augustín Rodríguez  

 

Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez   786-683-4800 

 

Liturgia Juvenil                           María Jiménez        352-620-5519  

 

Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis            352-622-4500 

 

Ministerio de Lectores                  Luis Alba                  352-362-5217  

 

Ministerio de Sacristanes            Iván Rodríguez       352-581-2064  

 

Ministerio de Servidores               Magnolia Ortiz       352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo    352-895-8671 

 

Educación Religiosa                       Ana Vanegas           352.629.8092, 
                      ext. 3221   
 

Consejo Parroquial                         Judith Céspedes    352-653-9458  

Convento Saint    Hermana Magalis           352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                         Heriberto Berrios         352-895-5669  

 

Ministerio                        Neliana Neal                352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministros                      Hermana Ofelia              352-622-4500 
Extraordinarios              
de la Sagrada Comunión 
 

Servidores del Altar      Carol López                  352-425-4174  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García               352-895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magalis               352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd           352-454-8682 
                                             Carol López                 352-425-4174 
 

Misión Christ the King 



Interesados en promocionar su  negocio,                                
favor comunicarse con la                                                               

Oficina del Ministerio Hispano  
352-629-8023 Ext. 3380 

 


